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— Pentingnya Penguasaan Bahasa Jepang —

Para Trainee Praktek Kerja (TPK) tentunya telah
mempelajari Bahasa Jepang secara intensif ketika baru tiba di Jepang.
Ada orang yang pandai, ada pula orang yang lemah dalam belajar
bahasa Jepang ini. Tetapi penguasaan bahasa Jepang sangat penting
dan sangat diperlukan bagi Anda semua. Bisa berbahasa Jepang
atau tidak, sangat menentukan kehidupan di Jepang. Apa
sebabnya ?

Pertama, apabila Anda tidak mengerti keterangan dan
instruksi yang diberikan Pembimbing Lembaga Pelaksana Pelatihan,
maka Anda tidak bisa menguasai keterampilan yang merupakan
tujuan datang ke Jepang ini. Untuk dapat bekerja dengan baik,
diperlukan bahasa Jepang yang menjadi fondasinya, juga perlu
menghafal istilah-istilah khusus dalam setiap pekerjaan. Selain itu,
penguasaan bahasa juga diperlukan agar kita bisa mengerti ketika ada
pengumuman bahaya, atau untuk melanjutkan pekerjaan dengan
aman.

Di samping belajar keterampilan di Jepang, Anda juga
menjalankan kehidupan di mana akan ada kegiatan berbelanja, ke
rumah sakit, naik kendaraan umum, ke restoran, atau ke bank dan
kantor pos. Pada saat seperti ini, kita bisa hidup tenang dan praktis
apabila bisa melakukan percakapan yang mudah dalam bahasa
Jepang, dan mengerti bacaan di papan reklame atau tanda petunjuk.

Tanpa penguasaan bahasa dapat menimbulkan masalah atau
kesalahpahaman ketika kita tidak bisa mengerti apa yang mereka
katakan atau kita juga tidak bisa memberitahukan apa yang ingin kita
katakan dalam komunikasi bahasa Jepang dengan orang-orang di
tempat kerja atau di lingkungan sekitar.

Apabila kita bisa lancar berkomunikasi dengan berbagai
orang, misalnya ; atasan di tempat kerja, teman sekantor, tetangga,
penjual di toko dsb, maka ini akan membuat wawasan kita semakin
bertambah, dengan sendirinya akan membuat kehidupan semakin
menyenangkan.

Begitulah, belajar bahasa Jepang mempunyai peranan besar
dalam menjalankan kehidupan praktek kerja yang menyenangkan.

Nah, bagaimanakah caranya agar bahasa Jepang kita bisa
semakin maju ?

Belajar bahasa Jepang, tidak hanya belajar di meja dengan
buku pelajaran dan kamus saja. Melainkan juga dengan berbagai
cara, misalnya ; agar percakapan bisa lancar, jalan pintasnya kita
harus banyak mendengar dan berbicara dalam bahasa Jepang. Bagi
orang yang berbicara tetapi tidak punya bahan pembicaraan, bisa
mencoba membuat pertanyaan tentang kata-kata yang tidak
dimengerti dalam kehidupan sehari-hari. Atau boleh juga
menanyakan tentang budaya dan kebiasaan di Jepang. Dalam
pembicaraan bahasa Jepang, tentunya juga ada kata-kata yang tidak
dimengerti, nah jangan segan-segan untuk menanyakan kata-kata itu.
Misalnya; tanyakanlah [OO - T72 A T9 7> = apakah maksudnya .....
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itu]. Apabila orang Jepang berbicara terlalu cepat sehingga tidak
mengerti pembicaraannya, maka mintalah [T £t A, po>< Do
TL 72 &V = maaf, tolong berbicara lambat-lambat].  Pasti banyak
orang Jepang yang akan berbicara dengan cara yang mudah
dimengerti.

Juga, lakukanlah hal yang disukai, misalnya; menonton
televisi, membaca komik, menyanyikan lagu, dan sebagainya. Pada
saat itu, apabila ada kata-kata yang tidak dimengerti, carilah di
kamus, atau bertanya kepada orang Jepang. Anda juga dapat
menulis buku harian, dan akan lebih baik apabila buku harian tersebut
diperiksa oleh orang Jepang. Dengan mengetahui kata-kata yang
baru, dapat dijadikan sebagai bahan pembicaraan.

Selain itu, Anda juga bisa belajar dengan mengikuti
pelajaran di [kelas bahasa Jepang] yang diajarkan oleh sukarelawan di
dekat tempat tinggal, atau belajar melalui situs pembelajaran bahasa
Jepang di internet bagi Anda yang bisa akses ke internet.

Bagi orang yang ingin mencoba kemampuannya, dapat juga
mencoba dengan menentukan target, misalnya target lulus dalam
yjian Kemampuan Berbahasa Jepang, atau ikut serta dalam
sayembara mengarang bahasa Jepang JITCO. Apabila target tsb
tercapai, maka ini akan membuat Anda menjadi percaya diri, dan
mungkin saja akan berguna bagi karier di Tanah Air setelah pulang
nanti.

Latihan bahasa harus dilakukan setiap hari. Percayalah
pada peribahasa [Keizoku wa chikaranari = kontinuitas adalah
sumber kekuatan] atau dengan kata lain [sedikit demi sedikit, lama
lama menjadi bukit], dan marilah kita berjuang untuk belajar dengan
rajin.
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